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1 Handig om te weten...

1.1 Beknopte grammatica

e Het lidwoord

Het Vietnamees kent geen lidwoord (zoals de, het en een in het Neder-
lands). In plaats daarvan kent het Vietnamees de klasserende lidwoor-
den zoals bijvoorbeeld:

- cdi: voorwerpen

cdi nha het huis
- con: meestal voor dieren
con chudt de rat

e Het zelfstandig naamwoord

Het zelfstandig naamwoord kent geen geslachtsvorm. Het meervoud
wordt gevormd door het plaatsen van cdc of nhitng voor het zelfstandig
naamwoord.

- nhitng/cdc con chudt de ratten

e Het werkwoord

De Vietnamese werkwoorden worden niet vervoegd. Ze blijven hetzelf-
de ongeacht het geslacht, de persoon of tijdsvorm. Om aan te geven
dat een handeling in de verleden tijd is gebeurd gebruikt men de bepa-
ling da. Om aan te geven dat een handeling in de toekomstige tijd gaat
gebeuren, gebruikt men de bepaling sé.

- toidadi ik ben gegaan
- toisedi ik zal gaan
Het koppelwerkwoord ‘zijn’ oftewel /a wordt niet gebruikt als er een

bijvoeglijk naamwoord of een plaatsaanduiding wordt gebruikt.

- t6i mét ik (ben) moe
- t0i 6 Ha Noi ik (ben) in Hanoi
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Beknopte grammatica

e De vragende vorm

Om een zin in vragende vorm te zetten gebruikt men de vragende
voornaamwoorden zoals bijvoorbeeld:

- nao welke?

- ban nao? welke tafel?

Het is ook mogelijk om een vraag te stellen met khdng of phai khong aan
het einde van een zin:

- anh vé nha khéng? ga je naar huis?

- anh vé nha phdi khéng? je gaat naar huis, nietwaar?

e De ontkenning

De ontkenning wordt aangeduid door khdng te plaatsen voor het werk-
woord, bijvoeglijk naamwoord of bijwoord.

- t0i khong di ik ga niet

- t0i khong co nha ik heb geen huis
- t0i khong mét ik ben niet moe
- t6i an khéng nhidu ik eet niet veel

o De aanspreekvormen

In het Vietnamees is het ingewikkeld om iemand juist aan te spreken.
Er wordt onderscheid gemaakt naar leeftijd, geslacht en status. Over
het algemeen zijn de vuistregels als volgt:

1 Ong meneer
Ba Mevrouw
Dit is een beleefdheidsvorm en wordt toegepast in de situatie waar wij
‘u’ gebruiken.
2 Ban vriend(in)
Ban geldt voor zowel man als vrouw en wordt toegepast in de situatie

waar wij je’ of jij> gebruiken. Vaak wordt in deze situatie ook de voor-
naam in plaats van ‘ban’ gebruikt.

3 Anh oudere broer
Chi oudere zus



2 Praktische zaken

2.1 Bank

Waar is hier ergens een bank/een wisselkantoor?
O dau c6 ngan hang/chd ddi tidn gin day?
éuh doow koh ngon haang/tiéo dooi tiehn gaon dei?
Kan ik hier deze ... inwisselen?
T6i co the doi tien tur ... tai day khong?
tooi koh thée dooi tiehn ... tagi dei goong?
Kan ik hier pinnen?
T6i ¢ thé rut tién tai day khong?
tooi koh thée roet tiehn tagi dei goong?
Kan ik hier met een creditcard geld opnemen?
Toi c6 thé I4y tidn bing thé tin dung tai day duoc khong?
tooi koh thée doai tiehn bang theh tien zoeng tagi dei goong?
Hoeveel provisie moet ik betalen?
T6i phai tra bao nhiéu tién thu tuc?
tooi vadi tjaa baau njieuw tiehn thoe toek?
Waar moet ik tekenen?
Toi phai ky tén ¢ dau?
tooi vadi kie teen éuh doow?
Kan ik kleinere biljetten krijgen?
T6i ¢6 thé nhan tién giay ménh gia nho khong?
tooi koh thée njon tiehn ziéi meenh zida njoh goong?
Ik zoek een geldautomaat
T6i dang tim may rut tién?
tooi daang tiem mdi zoet tiehn?
Wat is het minimum/maximum?
So tien it/nhicu nhat la bao nhiéu?
560 tiehn iet/njieuw njat laa baau njieuw?
Mag ik ook minder opnemen?
T6i ¢6 thé rat it hon khong?
tooi koh thée roet iet heuhn goong?
Dit zijn de gegevens van mijn bank in Nederland/Belgié
bay la chi tiét ngan hang cta toi ¢ Ha Lan/Bi
dei laa tjie tieht ngon haang koea tooi éuh haa laan/bie
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30 Dit is mijn bankrekeningnummer
bay la so tai khoan ngan hang cua toi
dei laa soo taai gwaan ngan haang koéa tooi

Ik wil graag geld wisselen
T6i mudn doi tién
tooi méehn dooi tichn

euro tegen ..
tién euro ra tlen
tiehn euhroo zaa tlehn

Wat is de wisselkoers?

Hoi xuat 1a bao nhiéu vay?
hodi soéaht laa baau njieuw wei?

Kunt u me ook wat kleingeld geven?
Xin cho mdt it tién 1¢?
sien tjoh moot et tiehn leh?

Dit klopt niet
Cai nay khong ding
kaai nai goong doeng

Xin ky tén vao day U moet hier tekenen

Xin dién vao day U moet dit invullen

Xin cho xem ho chiéu? Mag ik uw paspoort zien?

Xin cho xem gidy chimg minh? Mag ik uw identiteitshewijs zien?
Xin cho xem thé ngan hang? Mag ik uw bankpasje zien?
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2.2 Post
- con tem postzegels
n , . aa .
S 201, buu kién pakjes

Ik ben op zoek naar een postkantoor
Toi dang tim nha buu dién
tooi daang tiem njaa bieoe diehn

Is hier een brievenbus in de buurt?
Gan day c6 thung thu khong?
gon dei koh thoeng thuu goong?

Bij welk loket kan ik geld wisselen?
Toéi phai dén quiy nao dé ddi tién?
tooi vaai déen kwéi naau dee dooi tiehn?



3 Ontmoetingen

3.1 Algemeen

e Dank u wel

Bedankt/dank u wel
Cam on
kdaam euhn
Geen dank/graag gedaan
Khong co chi
goong koh tjie
Heel hartelijk dank
Cam on nhiéu
kdaam euhn njieuw
Erg vriendelijk van u
Ban tot qua
baan téot kwaa
Het was me een waar genoegen
Téi thich 1am
tooi thiek lam
Dank u voor de moeite
Cam on ban nhé
Kdam euhn baan njéh
Dat had u niet moeten doen
Ban tot qua
baan toot kwda
Dat zit wel goed, hoor
Khong co chi
goong koh tjie

e Pardon

Pardon
Xin 10i
sien looi

Sorry!

Xin 15i!
sien looi!
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lemand aanspreken

Sorry, ik wist niet dat ...
Xin 16i, toi khong biét ...
sien looi, tooi goong bieht ...
Neemt u me niet kwalijk
Cho t6i xin 16i
tjoh tooi sien lodi
Het spijt me
Cho t6i xin 16i
tjoh tooi sien looi
Ik deed het niet expres, het ging per ongeluk
Toi khong c6 chu tam, chi 1a so' y thoi
tooi goong koh tjoé tom, tjie laa seuh ie thooi
Dat geeft niet, hoor
Khong co chi
goong koh tjie
Laat maar zitten
Dung ban tam
duung ban tom
Dat kan iedereen overkomen
Pau ai tranh dugc
doow aai tjanh duueuhk

o Feliciteren en condoleren

Gefeliciteerd met uw verjaardag/naamdag
Chiic mimg sinh nhat/ngay 1€ thinh
tjoék muung sienh njat/ngai lée thanj

(Nog) de beste wensen
Chiic mung (nhé)

tjoék muung (njéh)

Gecondoleerd
Xin chia buon
sien tjieah boehn

Ik vind het heel erg voor u
T6i that buon cho ban
tooi thot boehn tjoh baan

3.2 lemand aanspreken

Dag meneer Jaap
Chao 6ng Jaap
tjaau oong jaap
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4 Onderweg

4.1 De weg vragen

Pardon, mag ik u iets vragen?
Xin 101, toi dugc phép hoi ong/ba khong?
sien lodi, tooi duueuhk véhp hoi oong/baa goong?
Ik ben de weg kwijt
T6i lac duong
tooi lgak duueuhng
Weet u een ... in de buurt?
C6 ... & gan day khong?
koh ... eéuh gon dei goong?
Is dit de weg naar ...?
bay co phai 1a duong dén ...?
dei koh vadai laa duuéuhng déen ...?
Kunt u me zeggen hoe ik naar ... moet lopen/fietsen?
Ong/ba ¢6 thé chi duong di bo/xe dap dén ... khong?
oong/baa koh thée tjie duuéuhng die boo/seh daap déen ... goong?
Hoe kom ik daar het snelst met de auto?
Di 6-t6 16i nao thi dén nhanh nhat?
die ootoo lodi nadau thie déen njanh njt?
Hoe kom ik het snelstin ...?
Céch nao di dén ... nhanh nhat?
kékh naau die déen ... njanj njat?
Hoeveel kilometer is het nog naar ...?
Con bao nhiéu kilomét nira thi dén ...?
kohn baau njieuw kielooméht nuiiah thie déen ...?
Kunt u het op de kaart aanwijzen?
Xin 6ng/ba chi trén ban do nay?
sien oong/baa tjie tjeen baan doo nai?
Mijn nawgatlesysteem is kapot, kunt u me vertellen hoe ik in ... kom?
May dinh vi cta t6i bj hong, dng/ba ¢ thé chi cho 61 16i di dén ... khong?
mdi dienh wie koéa tooi bie hohng, oong/baa koh thee tjie tjoh tooi loéi die
déen ... goong?

Onderweg

De weg vragen
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